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A bibliofilek és a nagykonyvtari
allomanygyarapitok figyelmébe

A magyar konyvgyiijto u] kézikdnyve (1969— 1988): A
magyarorszagl antikvar arverések telles anyaga /
Osszeall. Szinainé Laszlé Zsuzsa. 1- 3. két. — Bp.:
0SZK, 1990. 2 db.

Uj kézikdnyv jelent meg az Orszdgos Széchényi
Kényvtar (OSZK) kiadasaban a magyar konyvgyijtok
— az amatdr bibliofilek és a kdzgylijtemények gya-
rapitoi — szamara. A bibliografusok, a bibliofilia torté-
netével, elméletével foglalkozé szakemberek, altala-
ban a konyvkereskedelem, konkrétan az antikvar-

konyvkereskedelem problémait vizsgald kutatok
ugyancsak fontos miszerként idvozdlhetik Szinainé
Léaszlé Zsuzsa munkajat.

A mi elézménye, amelyet folytatni kivan, szintén
az OSZK kiadvanyaként latott napvilagot tébb mint
fél évszazada (1939-ben) A magyar kényvgyiijtd
kézikényve cimmel. Osszeallitéi — Makkai Laszlé és
M. Horvdth Magda — munkajuk alcimében pontosan
megfogalmaztak, hogy a “Magyar konyvritkasagok és
kézikbnyvek 1888— 1938 kozt elért arainak jegyze-
ké"-t készitették el, azaz a masodik vilaghaborit
megel6z6 6tven esztendd kdnyvarverésein, aukcioin
felbukkant ritka magyar miivek és kézikbnyvek
eladasi arait vették szamba és publikaltak. El6sza-
vukban sajnalattal jegyik meg azt is, hogy a harom és
fél ezer magyar konyv adatait tartalmazd 6sszeallita-
suk anyagi okokbdl kozel sem teljes, adatgy(jtésik-
nek csak kb. harmadrésze kerilhetett bele a kbtetbe.

A haboru alatt, majd az utana kdvetkezd sulyos
években, késdbb pedig a kényvkereskedelem alla-
mositasa miatt egészen 1969-ig nem volt Magyaror-
szagon kdnyvarverés. Ezt az Allami Kényvterjesztd
Vallalat (AKV) rendezte aukciét 1969 és 1988 kozott
tovabbi 42 kovette. A 43 arverésen az AKV-val (amely
zomiket rendezte) a Konyvértékesité Vallalat
(késébb Téka), a Miivelt Nép Kdnyvterjeszté Vallalat
és egyetlen alkalommal egy maganvallalkozas (Toth)
osztozott. Az aukcidk rendezdk szerinti és id6rendi
listajat a kiadvany bevezetése kozli.

A kézikdnyv a 43 arverési katalogus minden egyes
tételét egyetlen betlrendbe sorolva tartalmazza,
dsszesen 14 441 arverési tételt, ami hozzavetdlege-
sen 25— 30 ezer bibliografiai leirast jelent, Iévén sz6
sok esetben a kolligaitumokrdl, egybe kotott
miivekb6l. A Makkai— Horvath-féle 0Osszeallitas
harom és fél ezer kényvének tdbb mint a négyszerese
kapott tehat helyet az OSZK kiadvanyaban, ami
mutatja, hogy a legutébbi hisz esztenddé aukciés
kindlata tobbszdérése volt a korabbi idészak 50
esztendejének.

Az AKV 1969. évi elsé arverésének katalégusaban
az alabbi célt fogalmazta meg, amelyet kézikdnyviink
Osszeallitéja egyetértden idéz: “Az arverési kalapacs
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igaz értékmérd. Megméretik altala a kényv és a mi
iranti érdekliédés, mérlegre keriilnek a valdsagos és
velt ertékek. Az aukcio jo szolgalatot tehet abban is,
hogy feltéerképezzilk, milyen sok kultlrtérténeti
értekkel rendelkeziink.” Minderre — tegyiik hozza,
meég inkabb alkalmas ez az dsszesitett kumulacio,
Szinainé Laszl6 Zsuzsa gondos szerkesztdi tevé-
kenységének produktuma.

A két darabbdl all6 haromkoétetes kézikdényv az el-
igazitdo bevezetés utan két nagy részbdl all. Az elsd
két kotet (a teljes 1. darab és a 2. darab elsé fele) tar-
talmazza az aukciora kerilt miivek betiirendes bibli-
ografiajat; a 3. kotet pedig (a 2. darab masodik fele) a
tajékozodast megkonnyitd kildonbdzdé mutatokat, in-
dexeket. A bibliografia az arverési tételek koziil
azokat, amelyek tobb miivet, tobb 6nallé cimet foglal-
nak magukban, “per’-szammal tagolja, s ezekben az
esetekben az indexek nem a tétel egészére, hanem a
“per"-szammal jel6lt egyedi dokumentumokra hivat-
koznak. Az egyes tételekben a bibliografiai leiras
utan helyet kapnak a mi tipografiajara, illusztracidira,
miveészi kivitelezésére, illetve a kdtésére vonatkozd
megjegyzések-utalasok is, amelyek a kdnyvmiivészet
és a konyvkotészet iranti érdeklddéknek nyujtanak
hasznos gyakorlati eligazitast. Nem hianyzanak a
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tételekbdl az Un. hatdsagi értékitételek sem (pl.
kilféldre nem vihetd, egyedi védettséget érdemel).
Végiil: utalnak az arverésre, amelyen a mii kalapacs
ala kerilt, s kozlik a kikialtasi és az elért arat, ame-
lyen az adott dokumentum ténylegesen elkelt.

Az egyetlen betlirendbe sorolt arverési tételek
kozotti tajékozodast — a bibliogréafiai részben talalha-
td szamos utalon kiviil — nyolc mutatd kénnyiti meg:
targy-, formai (elsd kiadasok, szamozott és dedikalt
mivek, minikdnyvek stb.), névmutatd (a szerzdk kivé-
telével), a szellemi és a mivészeti kdzremikddok
mutatoja, sorozati, foldrajzi és portrémutato. Ezt
kovetben kiilén betlirendes szbjegyzék tartalmazza a
leggyakoribb magyar roviditéseket és kdnyvészeti
kifejezéseket angol és német nyelvii értelmezésekkel.
A tartalomjegyzéknek, a bevezetésnek és a targymu-
tatonak szintén van angol és német nyelv(i valtozata,
ami lehetévé teszi a kézikdnyv kiilféldi hasznalatat.

A magyar konyvgyijté 0j kézikényve fontos ered-
ménye és kiegészitése a nemzeti kdnyvtar bibliogra-
fiai tevékenységének.

Fiilop Géza
(ELTE Kényvtartudomanyi tanszék)
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